Madsbgl polka nr. 1

Hurrapo'ka e. Svend Madsbgl
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Madsbagl polka nr. 1 e. Svend Madsbgl, Thy(DK)

ogsa kendt som "Hurrapolka"
Kilde: Hennings noder (med enkelte rettelser)

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: pk-madsb1, Lavet 27/1-2005 og sidst revideret 23/2-2015)



Smedens 2. fynbo

(Mavefynbo)
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Smedens 2. fynbo eller Mavefynbo (DK)

... ak ja, her far digterkunsten frit Ilgb. Falgende vers er til "inspiration”

|:Leeg din mav' imod min mav’,
sa skal du se hvad vi to ka' lav' ;|
|:Leeg din' Iar imod min' lar,

sa skal du se hvor rgven gar :|

|:Leeg dit bryst imod mit bryst,
sa skal du se hvor jeg far lyst :|

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)



Pileknackaren

e. Johan Jakob Bruun
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Pileknackaren (scottish) e. Johan Jakob Bruun, Skane (S)
Egentlig en Ringdans, men vi bruger den som scottish

Teksten gengivet her i dansk/svensk retskrivning:
Jag har vart i Héja, jag har vart i Staby,
jag har vart i Kélna och Grudevals Kru.

Dér fick vi kaffe, dér fick vi gokar,
dér fick vi pilekn&ckare sju.

|: Ar det likt no'nting, &r det likt no'nting ?
Att sju pilekndckare sattigoro ? :|:

:|: Jag har druckit sju pileknéckare,
jag kan dricka sju endnu :|:

(En "pileknackar" er en mix, vistnok kaffe og rom)

Indspillet pa:
LP: Filarfolket: "Birfilarmusik fran Malmé" Amalthea AM16 1980

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)



Ganglat e. Skommarfar / Skommarfars schottis

Opr. ganglat, men spilles ofte som schottis Siljansnas, Dalarna
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Ganglat e. Skommarfar, Skommarfars schottis (S)
Vi plejer at bruge den som scottish
* LP: Tre Spelman (1975)

Node fra Folkets Hus Spillefolk: spillefolk.dk (Filnavn: mg-skommar, Lavet 25/4-2005 og sidst revideret 12/6-2023).



Baglaens kontrasejre

. Salling
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Bagleens kontrasejre fra Salling(DK)
Se dansen video fra Lyglejren 2007
Kilde: 358 Danske Folkedansemelodier (nr. 513)

e CD: Folkets hus spillefolk pa traeffet 2004
e (CD: Folkets hus spillefolk pa traeffet 2002

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: tu-baglzns, Lavet 26/4-2005 og sidst revideret 14/10-2016)
Nummer 513 i 358 Danske Folkedansemelodier

Egn: Salling,




B.Christensen/Th.Knudsen
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Den firkantede slgjfe
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Den firkantede Slgjfe e. Barge Christensen/Th. Knudsen (DK)
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(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)



Den lille englaender

(Blaydon Races)
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Den lille englaender (Blaydon Races)(DK)

Kan evt. aendres fra 2/4 til 6/8. Oprindelig en engelsk ballade fra Newcastle egnen med flg. tekst:

The Blaydon Races

| went to Blaydon Races

Twas on the 9th of June

Eighteen Hundred and Sixty Two

On a Summer's Afternoon

| took the bus from Balmbras

And she was heavy laden

Away we went along Collingwood Street
That's on the Road to Blaydon

Refr.:

Oh me lads, you should've seen us gannin
Passing the folks along the road

And all of them were starin’

All the lads and lasses there

They all had smilin’ faces

Gannin along the Scotswood Road

To see the Blaydon Races

We flew past Armstrong's factory

And up by the Robin Adair

But gannin ower the Railway Bridge
The bus wheel flew off there

The lasses lost their crinolenes

And veils that hide their faces

| got two black eyes and a broken nose
In gannin to Blaydon Races

Refr.:

Now when we got the wheel back on
Away we went again

But them that had their noses broke
They went back ower hyem

Some went to the dispensary

And some to Doctor Gibbses

And some to the infirmary

To mend their broken ribses

Refr.: We flew across the Tyne Bridge

And came to Blaydon Toon

The barman he was calling then

They called him Jackie Broon

| saw him talking to some chaps

And them he was persuadin’

To gan and see Geordie Ridley's show
At the Mechanics' Hall in Blaydon

Refr.:

Now when we got to Paradise

There were bonny games begun
There were four and twenty on the bus
And how we danced and sung

They called on me to sing a song

So | sang 'em 'Paddy Fagan'

| danced a jig and | swung me twig
The day | went to Blaydon

Refr.:

The rain it poured down all the day

And made the ground quite muddy

Coffee Johnny had a white hat on

Shouted 'Wee stole the cuddy?'

There were spice stalls and monkey shows
And old wives selling ciders

And the chap on the ha'penny roundabout
Saying 'Any more lads for riders?’

Refr.:

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: tu-lilleeng, Lavet 25/4-2005 og sidst revideret 7/2-2018)




Hamborg sekstur

e. Thomas Thomsen
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Hamborg sekstur e. Thomas Thomsen (DK)
Indspillet pa:
LP: Evald og Hardy Thomsen: Stegt Fleesk og Kartofler (BASF 15 25282-5 1973)

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)



Polka Sekstur

2. st. Henning Lund Trad. fra Himmerland
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Polka seksturHimmerland (DK)

Eksempler p& sangtekst:

Jeg teenker pa at gifte mig, gifte mig, gifte mig! eller

Til sommer vil jeg gifte mig, gifte mig, ja gifte mig, til sommer vil jeg gifte mig - gifte mig med dig! - Til vinter blir vi skilt igen, skilt igen, ja skilt igen, til
vinter blir vi skilt igen - ah, det var en skam! (fra Judy Ryslander)

* CD: Rebild Spillemeendene - Himmerlandsbal 2 - TEWA 1914 (1997)

Kilde: 358 Danske Folkedansemelodier (nr. 141) Egn: Himmerland

Node fra Folkets Hus Spillefolk: spillefolk.dk (Filnavn: kr-polkas, Lavet 1/11-2004 og sidst revideret 9/12-2022).




Polka e. Peder Pghl
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Polka e. Peder Pghl (DK)

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)




Jens Frederiksens polka

e. Jens Frederiksen
Als i Himmerland
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Jens Frederiksens polka e. Jens Frederiksen, Als i Himmerland(DK)
Ogsa kaldet Polka i D-dur eller Polka fra Als i Himmerland (Nr.686 i "358")
Indspillet pa:

e CD: Rebild Spillemaendene: "TRADITIONER MJDES" (2001)

e CD: Elof & Wamberg — 12 ornli’ syge tracks for ukulele og kontrabas (2012)

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: pk-jensfred, Lavet 8/10-2005 og sidst revideret 6/11-2016)

Nummer 686 i 358 Danske Folkedansemelodier, Kilde: Smed Christians nodebog 3,322

Egn: Himmerland,



Lyo Skottis
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Lyg scottish (DK)

Node fra Folkets Hus Spillefolk: spillefolk.dk (Filnavn: sc-lyzz, Lavet 27/1-2000 og sidst revideret 5/8-2021).
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Sighe Boggas Vals
e. Levy Wilsen/Houle Baekdal

Lars Vilsen (1867-1939) Leesg
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Signe Bogges Vals (Vals) (DK)
Komponist: Lars Vilsen

Kilde: Efter Levy Wilsen/Houle Baekdal
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk (Filnavn: va-signebog, node sidst revideret 2/2-2009)



Den muntre kreds

kan ogsa spilles i 6/8 takt
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Den muntre kreds (DK)
Ved sidste gennemspilning af 1. rep haeves tempoet

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)




Jodetur fra Mors
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Jadetur fra Mors (DK)

Kilde: 358 Danske Folkedansemelodier (nr. 183)

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: kr-jzzdemor, Lavet 1/11-2004 og sidst revideret 17/9-2014)

Egn: Mors,




Den rede lue
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Rgde Lue, Den (DK)
Nr 509 i "358"-samlingen

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk (Filnavn: kr-rzzdelueden, node sidst revideret 18/12 - 2014 )



Hopsa e. Levy Wilsen
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Hopsa e. Levy Wilsen Laesg (DK)

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk (Filnavn: ho-levy, node og tekst sidst revideret 11/5-2003)




Adam og Eva i Paradis

Nedskrevet af Ove Andersen

fra Radioens julekalender

Adam og Eva i Paradis (DK)

Nedskrevet fra radioens julekalender i 1975 eller 1976

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: pk-adam, node sidst revideret 12/12-2012)
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Oksbhel

e. Hans Tinus Nielsen, Oksbgl
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Oksbel polka e. Hans Tinus Nielsen, Oksbgl (DK)

Kaldtes en "hurtig polka" eller "knagstykke" og var seerligt elsket i Blavand

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)



Josefine dansar

Asa Jinder

Vals till Josefine

%

154

-
b

vyl
=

u

o ‘i

==
=

W
y ]

o

#
"

Josefine dansar ell. Vals till Josefine (S)

Komponist: Asa Jinder

Node fra Folkets Hus Spillefolk: spillefolk.dk (Filnavn: va-josefine, Lavet 25/4-2005 og sidst revideret 20/3-2024).



Kalkmandens vals
e. Peter Aakjeer og Mylle
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Kalkmandens vals e. Peter Aakjeer og Mylle(DK)
Efter sigende en af vore eeldste valse
Morten Alfred Hgirup holdt guitarkursus i 2006 i Folkets Hus..

Her guitarakkorder pa et mere avanceret niveau.:

//:D /Em /F#m /Fdim /Em/ A /D.A /D /.
/' Em7 /A7 /D /Hm7 /Em7 /A7 /D.A /D

e LP: Evald og Hardy Thomsen: Stegt Fleesk og Kartofler (BASF 15 25282-5 1973)

Kommentar fra Anders Qther:

Er punkteringerne i takt 1 og 3 usaedvanlige i en vals og siger de noget om dansens oprindelse ?
Det siges at valsen kunne hedde "kaldemandens" vals fordi den blev brugt til menuet dengang det ikke var
tilladt for bander at danse hoffets danse. Man matte derfor have en mand pa udkig efter fogden.

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: va-kalk, Lavet 18/11-2000 og sidst revideret 16/4-2020)



Arr.: Inger og Arne

Sekstur fra Laeso
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Sekstur fra Leesg (DK)
Node fra J.J.

Egn: Leesg

Node fra Folkets Hus Spillefolk: spillefolk.dk (Filnavn: tu-lzszz, Lavet 14/7-2012 og sidst revideret 6/3-2023).



Doublebska Tiekkisk

Polka 1 2 :
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Doublebska Tjekkisk (CZ)

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)
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Den gamle totur fra Vejle
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Den gammle totour fra Vejle (DK)

Kilde: Jargen Jargensen, Arne Jacobsen
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk (Filnavn: tu-gltoturvejle, node sidst revideret 5/11-2008)

Egn: Vejle,




Tellings hopsa
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Tellings hopsa (DK)

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)



Sjijnmyravalsen

Bornholm
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Sjijnmyravalsen fra Bornholm(DK)

Citat af Per Sgrensen:"Sjijnmyra betyder Sommerfuglemose eller Sommerfuglevandhul og er en

stedbetegnelse midt pa gen. Der findes ogsa en bondegard, der har navnet Sjijnmyra."

Kilde: http://dansedatabase.dk/nyt_fra_rodder/rod01.htm

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: va-sjijn, Lavet 15/9-1999 og sidst revideret 24/1-2012)

Nummer 568 i 358 Danske Folkedansemelodier

Egn: Bornholm,

Herren: Siger du ja, sa vil jeg ta'
sjisnmyravalsen med dig
Damen: Det er vort bals eneste vals,
sa jeg siger ja
Meerker du valsens takt?
Ja, men tag dig i agt
Begge: Valsen ka'vi begge to Ii'
nu ' den forb
Herren: Sig ikke 'nej' nu gir' jeg dig
et lille kys pa din kind
Damen: hva''det du gor uden at spar'
du er da sker
Herren: Du radmer péa din hals
Damen: Jeg blir' sa varm af vals
Begge: kom nu herhen og vaer min ven

vi ses igen



Jysk Fynsk 1
e. Levy Wilsen 1981

Levy Madvig Wilsen: 1904-1983, Laesa
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Jysk Fynsk e. Levy Wilsen (DK)

LP: Traditionel Musik fra Leesg Forlaget Kragen Folkemusikhusringen 1995

Jysk fynsk er leesgboernes lokale navn for Rheinleender Polka.l store dele af Himmerland og Vendsyssel har man sagt Fynsk Polka,mens dansen i
Thy, Salling, p& Mors og i Nordjylland er blevet kaldt Fynbo.

(1 polkatrin og 2 gangtrin fremad og 1 polkatrin og 2 gangtrin tilbage, polka rundt.)
Kilde: Traditionel musik fra Leesg udgivet af Folkemusikhusringen 1995.

Kilde: e. Levy Wilsen Egn: Leesg

Node fra Folkets Hus Spillefolk: spillefolk.dk (Filnavn: pk-jyskfynska, Lavet 25/6-2018 og sidst revideret 19/3-2021).



Soren Fogeds styk

Trad. Sgnderhoning
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Soren Fogeds styk' sonderhoning (DK)

Indspillet pa:

CD: Jae' Sweevers - egnsmusik fra Fang CD1992

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: fa-szzrenf, Lavet 24/9-2000 og sidst revideret 17/3-2018)

Flere Egne: Senderho, Fang,




Nar vinden er os fgjelig
Senderhoning
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Nar vinden er os fgjelig s& ma man veere glad;

sa frydes og sa gleedes man, alt pa det salte vand.

|: Sa laenser vi Kanalen ind alt for en fgjelig' vind.

Ja, London er en herlig stad - der gleeder en sgmand sig ! |

Vor styrmand rundt pa halvdaek gar med flaske og med glas;
den fgrste skal den giver han alt for en god passat,

|: den anden skal den giver han - alt for en god semand,
som sejler jorden rundt omkring - alt pa s@ og salten vand. ;|

Mens vore pi' er forlyster sig, alt ud i Rosenlund,

for storm og uvejr &ngstes vi og har en mgjsom stund.
|: Sa tar vi glas'ne i vor hand og tesmmer dem til bunds:
Hurra for Californien - vi sejler jorden rundt ! :|

Den mand er mest beremmelig, som skibets kgl har lagt.
De spir de kom fra Frankerig, alt med den fagrste spant.

|: Pa dem vi rejste mast og reer, pa dem vi sejl' ne bandt
pa barkskibet Elisabeth, som kom fra Simrishamn. |

Nar vinden er os fgjelig (Sgnderhoning) (DK)

Egn: Sgnderho, Horsens, Fang
Node fra Folkets Hus Spillefolk: spillefolk.dk (Filnavn: fa-nzzzrvin, Lavet 25/4-2005 og sidst revideret 14/4-2022).




FE Fohringer
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FE Fohringer (DK) Sgnderhoning

CD: Jee'Sweevers-egnsmusik fra Fang (1992)

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk (Filnavn: fa-zfzz, node sidst revideret 15/6-2010)



Kakkelovnen
Do har rejen vor kak™low om

Trad. fannik
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Kakkelovnen (Fannik) (DK)

Til 2. reprisen kan synges noget i denne retning:

Do har rejen vor kak’low om

og & kat har skidt i vor stow'

og det ma do fej op ijen,

og det ma do mig low'

Kilde: www.oestjyderne.dk

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: fa-kakkel, Lavet 25/4-2005 og sidst revideret 6/10-2015)

Flere Egne: Nordby, Fang,




Rask senderhoning

Oh, de kvindfolk
2. st: Steen Jagd
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Rask senderhoning (rask) Oh, de kvindfolk(DK)
Kommentar til rytmen: fra Peter Uhrbrand — Tidsbillede fra 2006

Her spilles ottendedels noderne som punktering hele vejen. Lyt til YouTube-video.

Kilde: "Kompromis" mellem Hennings noder og node fra Steen Jagd
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: fa-rasks, Lavet 23/2-2003 og sidst revideret 14/11-2013)

Flere Egne: Sgnderho, Fang,



Faedrelandspolka
af Svenske Niels

Himmerland
IJ? #%2 o ] I. j ® f r ] — | | i
I\SV LA 1D  E—— D ! — | | —— —
D A7 D
h 4 =] =] Py F F
& e — e e e .
§ . . = - [ G
A7 D Fine

R .
A-HtE . . * L * * ..
G — — = o
Py, " —
A E A
D.C. al Fine poi Trio
it . ° . ®»
y i PF f — e —r I I I s
G - — = = = -
Py "
A E A
A ki Trio - —'F _ . .
M | — P ° | | ok | P
Gt tre r o =T L
o ' l — —_— 7>
G C/ G D’ G
D
04 — e e a ——
A e [ [ * o v _ — — :
D | | | >
g 1 ] >
G C/ G D G
D

En fadrelandspolka Himmerland(DK)
Oplysning fra Niels Jarn Jstergard:

Faedrelandspolka er komponeret af vendsysselspillemanden Niels Anderson, ogsa kaldet "Svenske Niels".
Fadt 1833 i Raflunda i Sk&ne - udvandrede til Vendsyssel - hvor han ernaerede sig som omvandrende
spillemand. Komponerede en lang raekke melodier - meget populeere blandt Vendsyssels spillemaend. Han
deode i 1879 i Sterup fattighus.

Den er tidligere blevet kaldt Hjemlandspolka her i nodesamlingen.
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: pk-hjemla, Lavet 25/4-2005 og sidst revideret 10/1-2012)

Egn: Himmerland,



Russeren

efter Svend Madsbgll 1979
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Russeren (dans fra Thy) (DK)

Indspillet pa:
e (D Baltinget - Special Balt.CD.31998 , CD Danish Dia Delight - Live CEMCD 0496(1996)

Kilde: efter Svend Madsbell 1979
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk (Filnavn: xx-russeren, node sidst revideret 11/4-2009)

Egn: Thy,



Bette Mett

efter Svend Madsbgll 1979
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Bette Mett” (Dans fra Thy) (DK)

(nr479i7358” nodesamling)

||:Bette Mett, Bette Mett ma jeg sove hos dig , ||
||:Ja, du ma, ja du ma, du mé ligge ovenpa :||

e (CD: Baltinget - special Balt (1998)
e (CD: Danish Dia Delight — LIVE 19968
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: xx-bettem, Lavet 11/4-2009 og sidst revideret 19/10-2015)

Egn: Thy



Ganglat fran Appelbo

e. Artbergs Kalle i Appelbo, Finnmark, Dalarna
(Karl Johan Karlstrém, 1826-1917)
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Génglat fran Appelboe. Artbergs Kalle (S)

Findes der en melodi, som ALLE spille-m/k”er i Skandinavien kan spille med pa ? Hvis ja, s er det denne !
Sa hvis du ikke kender den, sa se at fa den leert !

Egn: Véasterdalarna, Dalarna
Node fra Folkets Hus Spillefolk: spillefolk.dk (Filnavn: mg-zppelbo, Lavet 25/4-2005 og sidst revideret 5/9-2022).
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